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First Swiss Mobility 2023-2 AG

ACTIVE - AG - 8008 Zurich - ZH

INFORMATIONS DE BASE

uID CHE-396.510.692

Adresse Seefeldstrasse 104
8008 Ziirich

Forme juridique AG

Capital 100'000.00 CHF

BUT

Ausschliesslicher Zweck der Gesellschaft ist der Erwerb, das Halten, die Verwaltung sowie die Finanzierung von Vertragen
und/oder Forderungen und/oder Fahrzeugen sowie von damit zusammenhéangenden Rechten aus einem (noch
abzuschliessenden) Lease Asset Sale Agreement (Vereinbarung betreffend den Verkauf von Leasingvertragen, Kaufvertradgen
und Leasingfahrzeugen) zwischen der Gesellschaft und der Multilease AG, Opfikon, und/oder der MF Fleetmanagement AG,
Opfikon, jeweils einzeln oder gemeinsam, alles als Bestandteil einer Refinanzierungstransaktion oder
Refinanzierungstransaktionen (z.B. Verbriefungen) der Multilease AG, Opfikon und/oder der MF Fleetmanagement AG,
Opfikon. In diesem Rahmen ist die Gesellschaft befugt, solche Vertrage und/oder Forderungen und/oder Fahrzeuge zu
erwerben sowie Finanzierungen abzuschliessen (sei es durch Aufnahme von Krediten oder Ausgabe von Notes).
Insbesondere kann die Gesellschaft folgende Vertréage (oder Vertradge mit @hnlichem wirtschaftlichen Hintergrund)
abschliessen (wobei deren genaue Bezeichnung variieren kann): Lease Asset Sale Agreement (Vereinbarung betreffend
Verkauf von Leasingvertradgen, Kaufvertragen und Leasingfahrzeugen) mit (unter anderem) Multilease AG und/oder mit MF
Fleetmanagement AG (d.h. in Form von separaten Vertrdgen oder einem gemeinsamen Vertrag), Servicing Agreement
(Dienstleistungsvertrag) mit (unter anderem) Multilease AG und/oder mit MF Fleetmanagement AG (d.h. in Form von
separaten Vertragen oder einem gemeinsamen Vertrag), Cash Management Agreement (Vertrag betreffend die Verwaltung
von Zahlungsfliissen), Corporate Services Agreement (Dienstleistungsvertrag betreffend die Erbringung von
gesellschaftsrechtlichen Dienstleistungen), Corporate Sub-Services Agreement (Sub-Dienstleistungsvertrag betreffend die
Erbringung von gesellschaftsrechtlichen Dienstleistungen), Senior Note Purchase Agreement (Vertrag betreffend die Ausgabe
und die Zeichnung von Schuldverschreibungen), Claims Assignment Agreement (Forderungsabtretungsvertrag), Pledge and
Transfer Agreement (Pfand- und Ubertragungsvertrag), Security Trust Deed (Sicherheitenvertrag), Account Bank Agreement
(Bankkontovertrag), Servicing Facilitator Deed (Urkunde betreffend Nachfolgedienstleister), Subordinated Loan Agreement
(Vertrag betreffend eines nachrangigen Darlehens) mit (unter anderem) Multilease AG und/oder mit MF Fleetmanagement AG
(d.h. in Form von separaten Vertrdgen oder einem gemeinsamen Vertrag), Master Definitions and Common Terms Agreement
(Vereinbarung betreffend Definitionen und allgemeine Bestimmungen) (wobei in jedem Falle die Bezeichnung dieser Vertrage,
wie auch die Form dieser Vertrage (gewisse kdnnten zusammengefasst werden) noch andern kann) und alle andern, in
diesem Zusammenhang notwendigen Vertrage (nachfolgend die Transaktionsdokumente). Die Gesellschaft darf keine
kommerziellen, finanziellen und anderen Tatigkeiten austiben, die nicht direkt oder indirekt dem Gesellschaftszweck dienen.
Die Gesellschaft darf ihr Ubertragene Vertrége, Forderungen und Fahrzeuge nicht verkaufen und weiter Gibertragen, soweit
dies nicht durch die Transaktionsdokumente vorgesehen ist oder die Zustimmung des Security Trustee und der unter der
Transaktion finanzierenden Partei erhalten wurde. Es ist ihr weiter untersagt, Liegenschaften zu erwerben oder zu halten, es
sei denn, die Gesellschaft erwirbt sie durch Verwertung von erworbenen Pfandrechten. Sie darf sich an keinen Unternehmen
beteiligen. Sie darf weder Sicherheiten gegeniiber Dritten stellen noch Garantien, Biirgschaften und dergleichen zu Gunsten
Dritter abgeben.

PERSONNES INSCRITES (4)

Brunner Rudolf
Mitglied des Verwaltungsrates - Kollektivunterschrift zu zweien - & Wirenlos - originaire de Luzern

Aeberli Rolf Werner

Prasident des Verwaltungsrates - Kollektivunterschrift zu zweien - Erlenbach (ZH) - originaire de Mannedorf
Brunner Rudolf

Mitglied des Verwaltungsrates - Kollektivunterschrift zu zweien - & Zirich - originaire de Zrich - (sorti)

Borgt Jurgen Maria Joseph
Mitglied des Verwaltungsrates - Kollektivunterschrift zu zweien - & Unterégeri - (sorti)

Source : données publiques de Zefix (Office fédéral du registre du commerce) et de la Feuille officielle suisse du commerce (FOSC). Onlinelnfo.ch offre
un acces indépendant a ces informations mais n'est pas une autorité officielle et ne garantit ni I'exactitude, ni I'exhaustivité, ni I'actualité des données.
Pour un extrait & valeur juridique, adressez-vous au registre du commerce cantonal compétent. Etat : 15.06.2026.
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